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LE CONIEUR VAUDOIS
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Un mois apres, Augusline échangeail son nom
contre celui de Mme Le Prieur, et la jolie forge-
ronne berce maintenant un hébé blanc et rose.

Henri Datix

B
Lo mouscatéro et sa fenna.

Davi Tourdzet étai dein 1é mouscatéro; I'a-
viont mimameint nonma caporat quand bin
n’étai pas on tant crano sorda, et on iadzo que
’eut 1& galons, I'a {¢ dai pi et dai mans po veni
sergent; ma, coumein y'ein avai dai pe dé-
moustellis qué li dein sa compagni, lo capi-
téno nonmave adé cllido z’iquie et lo pourro
Tourdzet einradziveé dé vaire dai pe dzouvenes
I'ai passa dévant et coumeint n’avi pe rein
qué dud rehiuves & féré, I'avai 'na poaire dao
dianstro dé resta dein la lanna.

Assebin, sé desai: « N'ia pas, coute que
coute, faut que y'aussé cllilo galons dé ser-
gent dévant d’étre franc! »

" Adon, cauquiés dzo dévant la rehiuva, s’ein
ra corata tsi lo coumandant, tsi lo capiténo et
tsi ti cllido galouna dé la compagni; I’alld mi-
mameint pe tsi lo conseiller et tsilo syndico,
po sé& recoumanda qu'on 1& I'ai baillai.

Faut dere assebin qué sa fenna, la Nanetle,
ein avai quasu atant einvia qué se n’hommo,
k&, peinsa-vai! quand lé dzeins I'di deriont
pe rein: la caporate, ma: la sergente! Bigre-
nelte ! ’est portant on aulratsanson ! kit la Na-
nette sé redzoiessai dza.

Coumeint y’avai justameint fauta d’on ser-
gent dein la compagni, lo dzo deé la rehiuva l¢’
7 officiers sé sont de: « Atant Tourdzet qu’on
aulro, et pu, va astout élre franc, lo faut nonma
po I'ai fére plliési! »

Et 1’Ai ont bailli 16 galons.

— Ora, est-tou conteint? se I'ai fa lo capi-
téno.

— Mé mouzo que su conteint, vo remaché
mille iadzo, dese Tourdzet ; vaide-vo, capiténo,
ora que le z'é, 1¢ traqueéré pas contre lé dou
bio 4o syndico ! L’est la Nanette que va étre
conteinta assebin ! me redzoié dza deé reintra a
T’hoto.

Quand l'ont z'u botsi la rehiuva, Tourdzet,
que cabriolave deé dzouie, s’ein va bairé on
verro avoué l& z’amis et, aprés avai prao quar-
tetta, s’aminé a la baraqua on bocon tard et
on pou blliet.

— Eh! Nanette! you! y’é lé galons! you!
you! lé z'¢ ora! se fa ein arreveint.

— Oh'! que su conteinta ora! quin bounheu !
you! you! fasd assebin la fenna, eimbrasse-
me!

— Ora!you! su cllido galons, ne veint ein
dansi on part, allein! you! you-ou-ou!

Adon, sein pi douta son sabro et ni se n'ha-
bresa, Tourdzet eimpougné la Nanelte peé la
taillé et la trainé 4o pailo ; mettont la trabllia,
(u’'étai 4o maitein, contre la fenétre et 1& vouai-
quie ti dou a dansi que dai sorciers, tandi que
Tourdzet subbliave 1&é mouferines, 1¢ saulicheés
et 1& galops. Faillai 1& vairé coumeint s’ein
baillivont; verivant tant rudo que lo sabro a
Tourdzet prevolave, et raillivé contré 1é chau-
les, regatavé contré lo lhi, tapavé contre lo
fornet; dai iadzo se n’habresa s’einbonnave
contreé la garda-roba que brelantsive et seim-
blliave veni avau. Lo tsat, que droumessai su
lo fornet, quand I'out cllia chetta, chaoté avau
et fot lo camp pé la fenétra; tot cein fasai on
trafi d’einfai.

Adon, quand I’ein uront dansi 'na demi do-
zanna, chavont ti dou coumeint dai bao et 1’ont
socllia on bocon; ma Tourdzet qu’étai on tot
bon po la danse deinlo teimps, dzemellivé adé
po recoumeinci.

— Allein! allein! Nanette, onco cauquenés
dévant d’alla sé reduire, allein! you! su cllido
galons!

Et la Nanette s’einmourdzivé dza po ein re-
dansi iena.

— Atteinds-vai 'na menute, vu tréré mon sa-
bro et mon habresa, pu vé douta ma tunique
po étre mi & me n’éze.

— Mé assebin, vu doutd mon fordai et ma
béguina, ié trao tzau.

A s’tu momeint: pan, pan, pan!... pan, pan,
pan!..

— Qu’est-te cein? dese Tourdzet.

— Vao-tou fréma que 'est noutron proprié-
tairo que sé fatze?...

Et la fenna avai raison, lo propriétairo dé la
maison qua s’étai fourra dé boun'haora 4 la
paille, rolhivé do plliafond avoué lo mandze
dé sa remesse.

— Eh bin, sergent, no fot bolzi et no z'alla
reduiré s’on ne vao pas avai ‘na niése déman
matin, fe la Nanette.

— Bin s’te vao, lai dit Tourdzet, mé& l& bin
damadzo, iaré bin veri onco onna porka...
eimbrasse-m¢, Nanette | t

. a——

Un bal maguifique.
PREMIERE FITE DE L EXPOSITION DE PARIS DE 1900.

11 faut lire I'intéressant Journal de I Exposi-
tion de Paris, de 1900, pour se tiive une idée
de toutes les merveilles qu’offrira cette grande
féte de la science, des arls et de l'industrie.
Les préparatifs en sont activement poussés et
tout nous promet de grandioses surprises.
Nous trouvons dans le journal susmentionné
la description d’'une premiére féte relative
a I’Exposilion dont nous reproduisons plus
bas les principaux passages, persuadés qu'’ils
intéresseront nds lecteurs. Il s’agit d’'un ma-
gnifique bal donné a I'Opéra, I'année derniére
et pour lequel les ingénieurs ont un instant
quitté leurs compas, les commissaires leurs
plumes et, entre deux de ces laborieux concerts
que donnent chaque jour les marteaux et les
pioches du Champ-de-Mars, la féerie vertigi-
neuse s’est produite a I’'Opéra.

L’idée venue des comités d’admission a été
immeédiatement adoptée par M. Picard, com-
missaire général, et voici les principales dispo-
sitions prises pour 'organisation de la {éte:

La féle aura licu le 18 décembre 1897 & I'Opéra,
sous la présidence d’honneur du ministre du Com-
merce ;-elle consislera en un bal magnifique, coupé
d’intermedes et d’attractions.

L’entrée sera de 20 francs pour les messieurs et
de 10 francs pour les dames. Les premicres loges
se paieront 200 francs ; les deuxi¢mes 100 francs; les
troisiémes 50 francs, prix d’entrée en sus.

La moiti¢ des produits de la recelte sera affectée
a des auvres de bienfaisance; lautre moilié sera
réservée pour donner une féle aux ouvriers du
Champ-de-Mars.

Aussitot M Jambon s’est mis & brosser, avec
sa maitrise habiluelle, une superbe toile de
fond représentant le Palais de I'Electricité, ful-
gurant de mille éclairs, encadré de fontaines
lumineuses d'un effet absolumenl nouveau.
Mais, puisque lumiére a oulranceil y a,on a
ingénieusement imaginé d’en animer la dis-
position. Les électriciens, aidés des musiciens,
ont composé une élégante valse dans laquelle
les danseuses du corps de ballets, au nombre
de cent cinquante au moins, vont, viennent,
sautent, tournent, pirouetlent et bondissent
en changeant d’éclairage et de coloration a vo-
lonté! )

L’invention est basée sur la concordance
symélrique que présenlent les sept notes ma-
jeures de la gamme et les sept couleurs primi-
tives fondamentales. Vingt mille lampes & in-
candescence commandées sur un clavier ad
loc par un électricien pianiste placé a I'or-
chestre, achévent d’enchanter et d’éblouir le
spectateur.

Dans la salle, I'excellent orchestre Louis
Ganne ; dans le grand foyer, celui de M. Des-
granges, distillant sa plus fine musique pour
faire danser MM™* Sandrini, Torri, Robin, de

Mérode et vingt autres artistes plus gracieuses,
plus jolies les unes que les autres, reconsti-
tuant les danses anciennes.

Dans I'avant-foyer du premier élage, la mu-
sique de la garde républicaine, préte a atta-
quer la Marseillaise quand on annoncera le
chef de I'Etat.

Partout un ruissellement de feux et de fleurs,
et cela groupé dans un sentiment artistique
délicat, tout particulier, qui s’étend méme jus-
qu’aux plus minimes détails.

La réalisation de tout ce beau projet a dé-
passé les espérances de ceux qui l'avaient
concu. On ne trouvait plus un billet huit jours
aprés la dislribution faite aux comités direc-
teurs. La féte a été splendide, les malheureux
ont touché beaucoup d’argent.

- — I
Boutades.

Un monsieur un peu simple contemplait
avec ¢tonnement un chameau de superbe
taille, au jardin d’acclimatation de Paris. Puis,
se tournant vers un des promeneurs qui se
trouvaient a coté de lui, il lui demande :

.— Mais commentles Arabes s’y prennent-ils
pour monter sur le dos de ces animaux ?

— Oh! onsieur, c’est bien simple: ils
montent dessus quand les chameaux sont pe-
tits et, une fois montés, ils n’en bougent plus.

Un vieux tailleur allemand et un débiteur
assez inexact s’étaient pris de bec dans la rue:
le tailleur était vif, pressant, insolent comme
un homme qui a le papier timbré pour lui.

— Ne le prenez pas sur ce ton, dit enfin le
client, vous me forcerez a vous répondre de
méme ; mais vous étes un vieillard, je vous
dois le respect.

— Et un habillement gomblef, grommela le
tailleur.

On parlait devant un enfant de dents artifi-
cielles.

— Ce doit élre bien commode, dit-il ; quand
on a mal aux dents, on les Ote.

— A

Récital Litteraire du soir. M. Alphonse
Scheler nous prie de faire savoir que, pour répondre
au désir qui lui a été exprimé par un grand nombre
de personnes auxquelles leurs occupations ne per-
mettent pas les distractions I'aprés-midi, il donnera
un récital mercredi prochain, 16 mnovembre,
i 8 heures du soir dans la salle des concerls
du Casino-Thédtre. Le programme de cette séance
est composé d’ceuvres qui n’ont pas figuré dans les
précédents et les prix d’entrée sont & la portée de
tous.

.
-

THEATRE. — Les amateurs de théitre se
plaignaient fort, ces derniers hivers, d’étre presque
complétement privés de représentations de troupes
en lournée. Cette année, ils ne sauraient élre me-
contenls; ils en ont & bouche que veux-tu. Si quel-
quun a lieu de se plaindre c’est bien la direction
du thédtre, dont les représentations ordinaires
pitissent, celles du jeudi surtout. Pourtant, cela
n'est pas juste, car notre troupe actuelle est cer-
tainement l'une des meilleures que nous ayons
eues et son répertoire est fort hien composé.

Demain, dimancle, un drame a succes,  Les
Pirates de la Savane. La mise en scéne sera,
dit-on, tout particuliérement soignée. — Rideau
4 8 heures.

L. MONNET.
Yy Les grands stocks de marchandise
#5 OCCASION & | pour la Saion dautomne et hi-
i ver, tel que:
Etoffes pour Dames, fillettes et enfants,
dep. I'r. 4 — p.m.
Milaines, Bouxkins, Cheviots p* hommes » 2 50 »
Coutil imprimé, flanelle laine et coton » — 45 »
Cotonnerie, toiles écrues et blanchies » — 20 »
jusquaux qualités les plus fines sont vendues a des prix
excessivement bon marché par les Magasins populaires
de Max Wirth, Zurich. = Echantillons [ranco. =

Adresse: Max Wirth, Zurich.

Lausanne. — hnprimerie Guilloud-Howard.
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